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OPERATING INSTRUCTIONS

NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE
OPERATING AND SAVE THESE
INSTRUCTIONS.

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC
BE%AIKNDG NOT EXPOSE TO WATER

WARNING: FOR INDOOR USE ONLY.

1. Unplug or disconnect the appliance from the power supply before servicing.

2. If the supply cord is damaged, it must be replaced bythe manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

3. Motor run time should not exceed 10 minutes. Operator should allowi motor to cool for
10 minutes between uses.

4. Inflation and deflation ports should be kept free of debris during use.

9. Product must be stored in a dry location.

6. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowiledge if they have been given supervision or instruction concerning use ofthe
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. (For EU market)

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use ofthe appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance . (For market other than EU)

NOTE 1: Not all air valves can be deflated by the pump, some one-way valves require

manual deflation.

NOTE 2: Some Bestway items have a special air-tight inner safety valve , which

prevents air loss. \We recommend these items be deflated by simply unscrewing the

valve instead of deflating with the pump.

PUMP DISPOSAL:

Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use

separate collection facilities. Contact your local government for information

regarding the collection systems available .

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your
health and wel-being. VWhen replacing old appliances with new ones, the retfailer is
legally obligated fo take back your old appliance for disposals at least free of charge.
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MODE D’EMPLOI

REMARQUE: LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT LUSAGE. ET
CONSERVEZ CE MODE D’EMPLOI.

ATTENTION: POUR EVITER TOUT RISQUE D’ELECTROCUTION
N'EXPOSEZ NI A LA PLUIE NI A L'EAU.

A N'UTILISER QU'A LINTERIEUR.

ATTENTION:

1. Débranchez I'appareil du secteur avant de le réparer.

2. Si le cordon d'alimentation est endommage, le fabricant, l'agent de services ou toute
autre personne similairement qualifiée doit impérativement le remplacer afin d’éviter
tout danger.

3. Le moteur ne doit pas fonctionner pendant plus de 10 minutes. Laissez le moteur
refroidir pendant 10 minutes avant de le réutiliser.

4.Les bouches de gonflage et de dégonflage doivent toujours étre libres de fous débris
pendant 'emploi.

5. Produit doit etre conserve a un endroit sec.

6. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et par des
personnes avec des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances s'ils sont surveilles ou ont recu des
instructions concernant l'utilisation de I'appareil d'une maniére sdre ef sfls
comprennent les risques impliqués. Les enfanis ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par un enfant sans
surveillance . (Pour le marché européen)

Cet appareil n'est pas concu pour étre ufilisé par des personnes a capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites ou sans expérience et
connaissances, s'ils sont sous surveillance ou bien s'ils ont été informés quant a
I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité. Surveiller les
enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil (pour le marché hors Union
Européenne).

NOTE 1: Pas toutes les soupapes d'admission de |'air peuvent ére degonfiées par la

pompe, cerfaines soupapes a une voie ont besoin d'un dégonflage manuel.

NOTE 2: Certains articles Bestway ont une soupape de sécurité interne étanche a |'air,

qui empéche les fuites d'air. Nous recommandons de dégonfler ces articles en dévissant

simplement la soupape au lieu d'utiliser la pompe.

EVACUATION DE LA POMPE:

Signification du symbole d'un caisson d'ordures barré:
Neras éliminer les appareils électriques comme un déchet habituel, utiliser les
5Ys

emes de collecte séparés. Contactez voire collectivité locale pour les
informations concemant les systémes de collecte disponibles. Si les appareils
eleciriques sont éliminés dans une décharge publique, des substances dangereuses
Ms'écouier dans la nappe phréatique et enfrer dans la chaine alimentaire et porter affeinie
a vofre santé et 4 votre bien-Etre. Quand vous remplacez un ancien appareil par un nouveau, le
détaillant a l'obligation légale de reprendre voire ancien appareil pour son élimination sans
aucune depense de volre parl.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

ANMERKUNG: BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR
INBETRIEBNAHIE DES GERATS SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE DIESE AUF.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEN SCHLAGEN
DAS GERAT NICHT WASSER ODER REGEN AUSSETZEN.

NUR ZUR BENUTZUNG IN GESCHLOSSENEN RAUMEN.
ACHTUNG:

1. Vor Wartungsarbeiten den Netzstecker des Gerdtes aus der Steckdose ziehen.

2. Bei einer Beschadigung des Kabels muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder dhnlich qualifizierie Personen ersetzi werden, um Gefahren zu vermeiden.

3. Die Motorlaufzeit solite 10 Minuten nicht Uberschreiten. Zwischen zwei Veniendungen sollfe
der Benutzer den Motor 10 Minuten lang abkihlen lassen.

4. Die Autblas-und die Luftablassdisen soliten wahrend des Befriebs frei von Schmutz
gehalten werden.

5. Das Produki muss an einem frockenen Ort gelager werden.

6. Dieses Geral kann von Kindern ab 8 Jahren oder @lter sowiie von Personen mit physischen,
sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder mangelnder Erfahrung und mangelnden
Kenntnissen benufzt werden, sofem sie entsprechend beaufsichtigt oder mit der Bedienung
des Gerdtes und den damit verbundenen Gefahren veriraut gemacht wurden. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf von
Kindem nicht ohne Beaufsichtigung durchgefiihd werden. (Fuir den EU-Mark)

Dieses Geral darfDieses Geral darf nicht von Personen (inklusive Kinder) mit physischen,
sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder mangeinder Erfahrung und mangelnden
Kenntnissen benutztwerden, wenn diese nicht durch eine fiir ihre Sicherheit verantworiliche
Person entsprechend beaufsichtigt werden oder mit der Bedienung des Gerates und den
damit verbundenen Gefahren veriraut gemachf wurden. Kinder miissen wahrend der
Nutzung beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Nurﬂlcm -EU-IMérkte)

HINWEIS 1: Nicht uber alle Lufiventile kann mit der Pumpe die Luft abgelassen werden, bei

einigen Einwieguentilen ist die Luft manuell herauszulassen.

IS 2: Einige Artikel von Bestway verfiigen tber ein spezielles, lufidichles
Sicherheitsinnenventil, das einen Lufiverlust verhinderi. VWir empfehlen, dass aus diesen
,:.rlikFt:,In durch ein einfaches Aufdrehen des Ventils die Luft abgelassen wird, anstatt mit Hilfe

er Pumpe.

ENTSORGUNG DER PUMPE:
Die Bedeutung der durchstrichenen Muelltonne:
Entsorgen Sie elekirische Geraete nichi im Hausmuell, nuizen Sie die Sammelstellen
in ihrer Gemeinde. Fragen Sie lhre Gemeindevenualfung nach den Standorien der
— Sammelstellen. Wenn elekirische Geraete unkontrolliert entsorgi werden, koennen
waehrend der Verwitterung gefaehrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die
Nahrungskefte gelangen, oder Flora und Fauna auf Jahre vergifiet werden. VWenn Sie das
Gerael durch ein neues ersefzen, ist der Verkaeufer gesefzlich verpfichiet, das alte mindestens
kostenlos zur Enfsorgung entgegenzunehmen.
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ISTRUZIONI PER L'USO

NOTA: LEGGEREATTENTAMENTE PRIMADELL'USO E
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE NON
ESPORRE DIRETTAMENTE ALLACQUAQ ALLAPIOGGIA.

ESCLUSIVAMENTE PER USO AL COPERTO.

AVWERTENZA:

1. Prima di ufilizzare il disposifivo, estrame la spina o scollegarlo dallalimentazione eleftrica.

2. Per evitare il verificarsi di situazioni pericolose, la sostituzione del cavo di alimentazione
danneggiafo deve essere eseguita dal produftore, dal fecnico della manutenzione o da una
persona qualificata.

3. Non far funzionare il motore per piul di 10 minuti consecutivi. Tra un uso e l'altro, lasciare
rafreddare il motore per almeno 10 minuti.

4. Gli attacchi per il gonfiaggio e lo sgonfiaggio devono rimanere liberi da piefrisco e detriti in
genere.

9. Consenvare il prodotto in luogo asciutto.

6. Questa apparecchiatura non e destinata alluso da parte di persone (bambini di efa inferiore a &
anni inclusi) con capacita fisiche, mentali e sensoriali ridofte 0 mancanza di esperienza e
conoscenze adeguate, ameno che non siano supernvisionate e istruite ad un uso sicuro
dell'apparecchio e se sono stafi compresi i ischi connessi. | bambini devono sempre essere
controllati per evitare che giochino con il prodotto. La pulizia e la manufenzione non devono
essere esequite dai bambini senza la supervisione di un adulfo. (Per il mercato UE)

Questa apparecchiatura non ¢ progetata per essere utilizzata da persone (bambini inclusi) con
ridotie funzionalita fisiche, sensonalio mentalio da persone inesperte, a meno che non
vengano controllate o che una persona responsabile della loro sicurezza non abbia spiegato
loro il funzionamento dell'apparecchiatura. | bambini devono essere controllafi per evitare che
giochino con 'apparecchiatura. (Per un mercato diverso da UE)

NOTA 1: Non tutte le valvole dell'aria possono essere sgonfiate dalla pompa. Alcune valvole a

una via devono essere infatfi sgonfiate manualmente.

NOTA 2: Alcuni articoli Bestiay sono dotafi di una speciale valvola di sicurezza interna che

impedisce la fuoriuscita dell'ania. Si consiglia di sgonfiare questi aricoli semplicemente svitando la

valvola anziche ufiizzando la pompa.

SMALTIMENTO DELLA POMPA:

Significato del bidone a rotelle con una croce sopra:

Non smaltire le apparecchiature eleftriche con i normali rifiuti solidi urbani, ma

raccoglierli separatamente. Per informazioni sui sistemi di raccolta dis ponibili,

contattare le autorita locali. In caso di smaltimento delle ap pare cchiature

eleftriche in discariche, eventuali perdite di sostanze pericolose potrebbero
inquinare la falda acquifera ed enirare nella catena alimentare, danneggiando cosila
salute e il benessere delle persone. Come previsto dalla legge, in caso di sostituzione
delle apparecchiature il venditore ¢ obbligato a ritirare il vecchio dispositivo per il suo
smaltimento gratuito.
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GEBRUIKSAANWIJZING

OPGELET: LEES DEZE INFORMATIE AANDACHTIG VOOR
GEBRUIK. GOED BEWAREN.

VAROITUS: STELDE POMP NIET BLOOT AAN WATER OF REGEN OM HET
RISICO VAN EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE VOORKOMEN.

UITSLUITEND VOOR GEBRUIK IN HUIS.

WAARSCHUWING:

1. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoudswerkzaamheden aan de pomp
gaat uitvoeren.

2. Als het voedingssnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de fabrikant, de
onderhoudsdienst of een ander vakbekwaam persoon, om gevaarijke situaties te
voorkomen.

3. De motor mag niet langer dan 10 minuten achter elkaar draaien. U dient de motor 10
minuten te laten atkoelen tussen het ene gebruik en het andere.

4. De opblaas-en leegzuigaansluitingen moeten fijdens het gebruik vrij van vuil worden
gehouden.

9. Het product moet op een droge plaats worden opgeborgen.

6. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf & jaar en personen met beperkie
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, indien zij
onder supervisie staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat
op een veilige manier en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reinigen en gebruiksonderhoud mag niet door kinderen worden verricht
zonder supervisie. (Voor EU-marki)

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis,
tenzij zij toezicht hebben nfeeinstrueerd zijn over het gebruik van het apparaat door een
persoon die verantwoordelij is voor hun veiligheid. Er moet foezicht worden gehouden op
kinderen, zodat ze niet met het apparaat kunnen spelen. (Voor markt anders dan EU)

OPMERKING 1: Niet alle luchtventielen zijn ﬂeschikt om lucht uit te laten met de pomp,

aangezien bij bepaalde eenrichfingsventielen de lucht handmatig moef worden uitgelaten.

OPMERKING 2: Bepaalde Bestway-onderdelen hebben een speciaal ingebouwd luchtdicht

veiligheidsventiel, dat voorkomt dat lucht ontsnapt. \\fij adviseren deze onderdelen leeg te

laten door simpelweg het ventiel los te draaien in plaats van ze leeg te laten lopen met
behulp van de pomp.

AFDANKING POMP:

Betekenis van de doorkruiste vuilnishbak op wielen:

Elektrische apparatuur dient niet afgedankt te worden samen met het gewioon huishoudelik

afval. Contacteer uw plaatselike overheid om meer informatie te krijgen over de beschkbare

manieren van afralophaling. Wanneer elekirische apparatuur gedumptiordtin de natuur,
e BT gevaarlike stoffen in het grondwater sijpelen en in de voedselketen terechtkomen, wat

schadelik is voor uw gezondheid en welzjn. \Wanneer u w oude apparatuur wilt vervangen door nieuwe, is
de verkoper wettefijk verplicht uw oude apparatuur gratis terug te nemen voor afdanking.
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

NOTA: LEERATENTAMENTE ANTES DE HACER
FUNCIONAR'Y GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES.

PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE SACUDIDAS
ELECTRICAS, NO EXPONER AAGUA O LLUVIA

SOLO PARA USO AL INTERIOR.

ADVERTENCIA:

1. Desenchufar o desconectar el aparato de la toma de corriente antes de bb efectuar el
mantenimiento.

2. Para evitar riesgos, si el cable esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante, su
a?enie de servicios o por personas cualificadas.

3. Elfiempo de funcionamiento del motor no tiene que superar los 10 minutos. El
operador tiene que deja enfriar el motor por 10 minutos entre los usos.

4. Durante el uso hay que mantener las puerta de inflado y desinflado libres de desechos.

5. El producto fiene que ser guardado en un lugar seco.

6. Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios \y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales disminuidas o con falta de experiencia y
conocimiento si cuentan con la supervision adecuada o reciben instrucciones precisas
respecto al uso del aparato de una forma segura y comprenden los riesgos asociados.
No permita que los nifios jueguen con el aparato. Las operaciones de limpieza y
Irnr'jlnizt;nimienhn no deben ser realizadas por nifios sin supervision. (Para el mercado de
a
Este aparato no esta pensado para ser ufilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento, a no ser que sea bajo supervision o después de recibir instrucciones
precisas respecto al uso del aparato de una persona responsable de su seguridad. En
presencia de nifios, mantenga el aparalo bajo control para evitar que jueguen con él.
(Solo para mercados distintos de la UE)

NOTA 1: No todas las valvulas de aire pueden deshincharse con la bomba, algunas

valvulas de una via requieren un deshinchado manual.

NOTA 2: Algunos elementos Bestwayfienen una especial valvula de seguridad interna

estanca al aire, que evita perdidas de aire. Recomendamos deshinchar estos elementos
simplemente desenroscando la valula en vez de deshincharlos con la bomba.

ELIMINACION DE LA BOMBA:

Significado de la papelera tachada con ruedas:

No tire los aparatos electricos con los residuos municipales no clasificados, use los sistemas de
recogida separada. Pongase en contacto con las autoridades municipales para conocer los sistemas
de recogida disponibles. Si se tire los aparatos eléctricos en vertederos o en descargas, las sustancias
— pefigrosas pueden llegar alas cornentes de agua e introducirse en la cadena alimentaria, dafiando su
salud y bienestar.Cuando sustituya los aparatos antiguos, el vendedor esta legalmente obligado a recoger su
antiguo aparato para su correcta eliminacion sin ningun cargo adicional.

L
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DRIFTSINSTRUKTIONER

BEMARK: LAS GRUNDIGT OG GEM DISSE
INSTRUKTIONER F@R BRUG.
FORSIGTIG: FOR AT UNDGA RISIKOEN FOR ELEKTRISK

ST@D SKAL ENHEDEN IKKE UDSATTES FOR
VASKE ELLER REGN. HOLD UDSTYRET T@RT.

KUN TIL INDENDZRS BRUG.

ADVARSEL:

1. Kobl udstyret fra stramforsyningen for servicering.

2. Huis forsyningsledningen biver beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dens
tienesteudbyder eller lignende kvalificerede personer for at undga farer.

3. Motorens drifistid ma ikke overskride 10 minutter. Operataren skal filade motoren at
afkale i 10 minutter mellem hver ibrugtagning.

4. Inflations-og deﬂahunséhnmger ma ikke indeholde affald under brug.

5. Produktet skal opbevares pa et torl omrade.

6. Dette udstyr kan anvendes afborm pa 8 ar og derover samt personer med nedsatte
fysiske, beveegelsesmassige eller mentale evner eller manglende erfaring og
kendskab, hvis de bliver superviseret eller er instrueret i sikker brug af udstyret og
forstar de farer, der er involveret. Bam ma ikke lege med udstyrel. Rengaring og
brugervedligeholdelse ma ikke foretages afbam uden opsyn. (Til EU-markedet)
Dette apparat er ikke beregnet til at blive anvendt af personer (herunder bam) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden,
medmindre de er under opsyn eller har modtaget vejledning i anvendelsen af apparatet
af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skalvaere under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med anordningen. (Til markeder uden for EU)

NOTE 1: Ikke alle lufiventiler kan deflateres; nogle envejsventiler kra2ver manuel

deflatering.

NOTE 2: Nogle Bestway genstande har en serlig indre, luftteet sikkerhedsventil, som

forhindrer lufttab. Vi anbefaler, at disse genstande deflateres ved blot at skrue ventilen af.

BORTSKAFFELSE AF PUMPE

Betydning af overkrydset skraldespand med hjul:
Bortskaf ikke elekiriske apparater som usorieret kommunalt affald, benyt
[

separate indsamlingsfaciliteter. Kontakt din kommune for oplysninger

vedrarende de indsamlingssystemer, der er tilgzengelige. Hvis elekiriske

anordninger bortskaffes pa lossepladser eller i affaldsbunker, kan farlige
stoffer synke ned i grundvandet og komme ud i fadevarer, hvilket beskadiger dit helbred
og velbefindende. Nar eeldre anordninger erstattes af nye, er detailforhandleren forpligtet
til at fage dine gamle anordninger refur til bortskaffelse uden betaling.

B
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INSTRUGOES DE USO

AVISO: LER COMATENCAO ANTES DO USO E
GUARDAR ESTAS INSTRUCOES

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO EXPOR A AGUA OU A CHUVA.

. SOMENTE PARA USO INTERNO.

ATENGAO:

1. Desligar ou desconectar o aparelho da fomada antes do funcionamento.

2. Se o fio da tomada estiver danificada, ele deve ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de service ou semelhantemente pessoas qualificadas de modo a evitar
um dano.

3. O funcionamento do motor ndo deve ukrapassar 10 minutos. O operador deve deixar
0 motor esfriar durante 10 minutos entre um uso € outro.

4.As portas de inflar e desinflar devem ser mantidas limpas de sujeiras durante o uso.

5. 0 produto deve ser armazenado em lugar seco.

6. Este equipamento pode ser usado por criancas de 8 anos de idade e superior e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento caso estes recebam supervisdo ou insfrucdo sobre o uso
do equipamento de forma segura e compreendam os ricos envolvidos. As criancas
ndo devem brincar com o aparelho. Alimpeza e manutencéo por parte do utilizador
ndo deve ser realizada por criancas sem supervisao. (Para o mercado UE)

Este aparelho ndo esta concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento, salvo se providos de supervisdo ou instrucdo referente ao uso do
aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.As criancas devem ser
supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho. (Para o mercado
externo a UE)

NOTA 1: Nem todas as valvulas de ar podem ser esvaziadas por meio da bomba, ha

valvulas de sentido unico que requerem o esvaziamento manual.

NOTA 2: Alguns itens Bestway possuem uma particular valvula de seguranca interna

fechada hermeticamente, que previne a perda de ar. Recomendamos que estes itens

sejam esvaziados simplesmente desaparafusando a valvula em vez de utilizar a bomba
para desinflar.

DESCARTE DA BOMBA:

Significado do cesto de lixo marcado com uma cruz:

Ndo jogue as aparelhagens elétricas no lixo normal que é recolhido, mas

joque-o em cestas de coleta apropriadas.Contate o orgdo governamental

local para informacdes apropriadas no que diz respeito aos sistemas de

coleta disponiveis. Se as aparelhagens elétricas forem jogadas em um
depositos ou descargas, substancias perigosas podem vazar para os lencois freaticos e
entrar na cadeia alimentar, causando problemas a sua saude e bem estar. Ao substituir
antigas aparelhagens com novas, o revendedor € legalmente obrigado a retirar avelha
aparelhagem para eliminacdo sem custo adicional.

]
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OAHIIEZ AEITOYPIIAZ

EIAONOIHEN: AIABAXITE MPOZIEKTIKA MPIN @EXETE THN ANTAIA ZE
AEITOYPTIA KAl @YAA=TE AYTEZ TIZ OAHINEZ.

MPOZOXH: MNANAANOGYTETE TON KINAYNO NPOKAHZHZ HAEKTPONAHZIAZ,
MHN EKOETETE ZE NEPO 'H BPOXH.

MONO INAXPHZH ZE EZQTEPIKOYZ XQPOYL.

NMPOEIAQONOIHEH :

1%@3%:#&%%E TH ZYZKEYHAINO THN HAEKTPIKH NAPOXH NPIN EKTEAEZETE EPTAZIEZ

2. EAN NAPOYZIAZEI BAABH TO KAAQAIQ PEYMATOAOTHIHE, O KATAZKEYAZTHZ, 0
ANTINPOZQNOZ ZEPBIZTOY H ENAOMOIQZ EMINEIPO ATOMO OATPENEINA
ANTIKATAZTHZEI TO KAAQAIO TATHN AMO®YTH KINAYNON.

3. 0 XPONOZAEMOYPIIAZ TOY MOTEP AEN MPEMEINAYNEPBEITA 10 AEMTA. O XEIPIETHE
OATPENEINAAGHZEITO MOTEP NAWYXOEITIA 10 AEINTAMETAZY TON XPHZEON.

4. KATATH XPHZH, TAZTOMIA ®O YZKOMATOZ KAI ZEGO YZKQMATOZ OANPENE! NA
[APAMENOYN KAOAPA.

5. TO MPOION OAMPENEINA OYAATZETAI ZE ZTEFNO MEPOL.

6. H ZYZKEYH AYTH MNOPEINAXPHZIMOMO HOEIANO MAIAIAHAIKIAZ 8 ETON KAIANQ KAI
ANO ATOMAME MEIOMENEZ ZOMATIKEZ, AIZOHTIKEZ H NOHTIKEZ IKANOTHTEZ H
EAAEIWH EMMEIPIAZ KAI TNQZHZ EAN TOYZ EXEI MAPAZXEGEIENITHPHIH H
KADOAHTHZH ZXETIKAME TH XPHZH THZ ZYZKEYHZ ME AZOAAH TPOTO QZTE NA
KATANOOYN TOYZ KINAYNOYZ MOY YTTAPXOYN. TATTAIAIAAEN NMPENEINANAIZ OYN ME
TH ZYZKEYH. 0 KAOAPIZMOZ KAIH ZYNTHPHZH AEN NPEMEINA NPAMATOMNO EEITAI
ANO MAIAIA XQPIZ ENITHPHZH. (TATHN ATOPATHZ EE)

H ZYZKEYHAYTH AEN NPOOPIZETAI MAXPHZHANO ATOMA(ZYMMEP NAMBANOMENQN
KAITIAIAION) ME MEIQMENEZ ZQMATIKEZ, AIZOHTIKEZ H NOHTIKEZ IKANOTHTEZ H
EAAEIWH EMMEIPIAZ KAI TNQZHZ EAN TOYZ EXEI MAPAZXEOEIENITHPHZH H
KAOOAHTHZH IXETIKAME TH XPHZIH THZ ZYZKEYHZ A0 ATOMO YNEYOYNO ATHN
AZOAAEIATOYZ. TATIAIAIA OATIPENEINAENTHPOYNTAI QZTE NAE=AZOAAIZTEI OTI
AEN MAIZOYN ME AYTH TH ZYZKEYH. (TIATHN ATOPAEKTOZ THZ EE)

ZHMEIQZH 1: AEN MNOPOYN OAEZ 01 BAABIAEZ AEPANA =E®0YZKQOO YN ME THN

ANTAIA. MEPIKEZ MONOAPOMEZ BAABIAEZ XPEIAZONTAI XEIPOKINHTO =E®OYZKOMA.

ZHMEIQZH 2: MEPIKAEIAH Besllm EXOYN MIAEIAIKH, AEPOZTETH EZQTEPKH BAABIAA

AZOAAEIAZ, M0Y AMIOTPENEI THN AITQAEIAAEPA. ZYNIZTOYME AYTATAEIAH NA

ZE®0YZKQNONTAIME AAO ZEBIAGMA THE BAABIAAT ANTI [ATO =E®0 YZKQMAME THN

ANTAIA.

AMOPPIYH ANTAIAZ:

2HMAZIA TOY AIATPAMMENQY TPOXO®OPOY KAAQY AMOPPIMMATQN:

IMHNAMOPPINTETE TIZHAEKTPIKEZ ZYZKEYEL OF hH TAZINOMHMENAAHMOTIKA

AMOPPMMATA. XPHZMOMOMZTE ETKATAZTAZEIZ =EXQPIZTHZ ZYAAOTHL.

EMKOINONHZTE ME THN TOMIKH KYBEPNHZH 'ANAHPO®OPIEZ IXETIKALE TA
mmmm  APOEZMALYZTHWATAZYMOTHZ EAN O HAEKTPIKEL ZYZKEYEZ ATIOPPINTONTAI

ZE XQPOYZ TAOHZANOBAHTONH XOMATEPEZ, ENIKINAYNEL OYZIEZ MITOPEI NA
APEYZOYN ZTAYMOTEIA YAATAKAINA EIZAXOO YN ZTH AIATP O IKH AAYZIAA TP OKAAQNTAZ
BAABH ZTHN YTEIAKAI THN EYE=IAZAZ OTAN ANTIKAOIZTATE NAAIEZ ZYZKEYEZ ME
KAINOYPIEZ, 0 EMNOPOZ EINAINOMIKA YNOXPEQMENCZ NAMAPEI NIZQ TIZ NAAEZ ZYZKEYEZ
TAT [AAMOPPIYH TO YAAXIZTON AQPEAN.
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PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALIUA

MPUMEYAHWE: MEPEQ SKCMNYATALMEN U3AENUA BHAMATENLHO
MNPOYNTAUTE 3TU UHCTPYKLUW N COXPAHUTE UX

BHUMAHWE: BO U3BEXAHVE MOPAXEHNA 3NEKTPOTOKOM HE
NOJBEPTAMTE HACOC BO3JEWCTBIAK A0XAA N BIATA

TONBKO ANA NCTONB30BAHWA BIOMELLEHIN,

BHUMAHMUE:

1.lepea npoeaeien obcmy:kuBania Hacoca, OTKMIOYMTE NPHOOP OT MCTOUHMKA
AMEKTP ONMHTAHHA.

2. Bo usbeskanme onacocTH NoBpe:KAEHHbII CeTeBOH WHYP HeobX0AHMO 3aMeHHTS, cAenaTb 3To
MOTYT: NPON3BOAKTEND, CEPBHC TeX0DCMyABAHHA WK 3NEKTPHK, HMEIOLLHI A0CTaToYHYl0
KBanHGukaLMi0.

3. Pabora Hacoca He AomkHa npeblwate 10 muHyT. B nepepbigax Mexay pabotoil Hacoc AoMmkeH
BbIKMIOYATHCA Ha 10 MUHYT.

4. Mpn akennyaTaLi Hacoca 0TBEPCTHA ANA HAAYBaHHA W ANA ChaYMBaHHA AOMKHbI ObiTh
YHCTBIMM 0T MYTOPa.

5. W3nemie A0/KkHO XPaHHTBCA B CYXOM NOMELLEHHK .

8. [laHHoe M34enKe MOKET CNONb30BATECA AGTHMM B Bo3pacTe § NeT i cTaplle, a Takike NMUAMK C
OTp aHHYEHHbIMK (H3HYECKHMH, CEHCOPHBIMM H YMCTBEHHBIMK BO3M 0:KHOCTAMM NMGO NMLAMK
6e3 cooTBETCTBYIOLLHX HaBbIKOB K ONbITA, ECIIH OHK HAX0 AATCA NOA NPHCMOTPOM WM
NPOMHCTPYNTHPOBAHbI Ha NpeAMET De30nacHoro HCnoNb30BAHKA H3AENHA H 0CO3HAIOT
CBA3aHHbIe ¢ 3THM onackocTh. [JeTAM 3anpelLaeTcA HIpaTb ¢ M3aenueM. YucThy i
nonb3oBarenbckoe ofcmyiBaHite 3anpellieHo BbINoNHATL eTam bes npuctotpa. (ns peika EC)
[laKHoe H31enue He NpeAHasHayeHo ANA HCNONb30BaHHA NMLAN K (BANIOYaR JeTei) ¢
OTP aHHYE HHbIMM ¢ H3HYECKHMM, CEHCOPHBIMM H YMCTBEHHbIMN BO3M OXHOCTAMN, @ TKAE
NHUaMK B3 COOTBETCTBYIOULENO ONbITA M 3HAHMI, CNM OHKM HE HAXOAATCA N0 A NPHCMOTPOM MAK
He NPOMHCTPYKTHPOBaHbI 0 NOPAJKE NONb30BAHNA H3AENHEM NHLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a HX
fesonackocts. CneayeT HabmoAaTh 3a AeTbMH, YT0DbI OHM He HIpamMeh ¢ H3Aenuen. (dna
pbikoB BHe EC)

MPUMEYAHVE 1: He Bce Bo3ayluHble knanaHbl MOXHO CAYBATh C NOMOULBIO HACOCA, HEKOTOPbIE

TpebyioT, utoBbl X CAYBANH BPYUHYIO.

MPUMEYAHVIE 2: Hexotopbie u3aenus Beshuay cHabikeHbl criewnanbHbIi repMeTHYHHsIM

BHYTPEHHbIM KnanaHoM, KoTOPbIA He AaeT BO3AYXY YX0AHTb. bl pekoMeHAyeM BbiMyChaTh

BO34YX H3 TaknX H31ENHI NPOCThIM BbIBHHUMbIBAHHEM KNanaHa, a He HACOCOM.

YTUNMU3AUWA HACOCA:

YTO O3HAYAET NEPEYEPKHYTBIM MYCOPHBIM KOHTEMHEP:

He BbiGpacsiBaiiTe anekTponpHGopbl BIECTE ¢ APYTHM HEPACCOP THPOBAHHBIM

GbIToBbIM uymrgm HCNONb3yiTe ANA 3T00 OTAENbHbIE CNEUKAnbHble kOHTeiiHepbl

WK cnocolbl coopa. Hg opMaLmio, kacalouLylocs BO3MOKHOCTEN cGopa Takoro
BN 11\C0pa, MOKHO NONYHTD B MECTHOM CamoynipasneHit. Ecnu anextponphGopsl
BLIOPACLIBAIOTCA NPAMO Ha CBANKK MM NOMHTOHBI, ONACHbIE BEULECTBA MOTYT NPOCOUTHCA B
TPYHTOBbIE BOAbI  NIONACTL B KPYTOBOPOT BEULECTB, YYACTBYIOULHX B NHULEBOI LiENM, TeM CaMbIM
MIPHYIHNTL BPE A BaL &My 330p0BbI0 W GnarococTosHimo. MpoAasew no 3akoHy 06s3aH Gecnnarko
MPHHATD 06paTHO Bal CTapbli 3nexTponpuiop ANA YTHAH3ALHH NpH 32MEHE CTapBIX
aNEKTPONpHGOPOB Ha HOBbIE.
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NAVOD K POUZITI

INFORMACE: PRED POUZITIM POZORNE CTETE TENTO

NAVOD, DOBRE JEJ USCHOVEJTE.

VYSTRAHA: V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEVYSTAVUJTE DESTI A VLHKOSTI.
UDRZUJTE ZARIZENI V SUCHU!

POUZE PRO POUZITI V INTERIERU.

UPOZORNENI:

1. Pfed servisem odpojte zafizeni od napajeni.

2.\ pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutno, aby jej vyménil vyrobce, jeho
servisni organizace nebo podobné kvalifikovana osoba.

. Doba chodu motoru nesmi piekrocit 10 minut. Poté je nutno nechat motor 10
minut chladnout.

. Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt b&hem provozu ucpany.

. Produkt skladujte v suchu.

. Dé&ti od 8 let v&ku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni
pouZivat pouze pod dohledem nebo podle pokynt osoby, ktera mie zarucit
bezpecné pouZitl a zna souvisejici rizika. Nenechaveijte déti, aby si se zafizenim
hraly. Ci$téni a u¥ivatelem zajisfovanou udrfbu nesmi prwadét déti bez dozoru.
(Protrh EU)

Tento produki neni uréen k uZivani osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou piipadu, Ze
jsou pod dozorem nebo byly informovany o pouZivani produkiu osobou
odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti musi byt pod dohledem, aby si s timto
pfistrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)

POZNAMKA 1: Nékteré vzduchové ventily nelze vypoustét, nékteré jednosmérné

ventily je nutno vypoustét rucné.

POZNAMKA 2: Nékteré vyrobky Bestway jsou vybaveny specialnimi vnitinimi

pojistnymi ventily branicimi uniku vzduchu. Takove produkty doporucujeme

vyfukovat jednoduse povolenim vyfukovaciho ventilu.

LIKVIDACE KOMPRESORU

Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice:

PouZita elektricka zafizeni nepatfi do béZného domovniho odpadu,

likvidujte je na k tomu uréenych shémych mistech. Informace o

provozovanych shémych mistech vam poskytnou mistni ufady. Pfi

likvidaci elektrickych zafzeni na skladkach hrozi tinik nebezpeénych
latek do spodnich vod a jejich nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coZ
muZe ohrozit vase zdravi. Pii obméné zafizeni je prodavajici ze zakona povinen
zdarma odebrat zpét staré zafizeni a zajistit jeho likvidaci.

B [#5)
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BRUKSANVISNING

MERK: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN BRUNDIG
FZR BRUK OG TA VARE PA DEN.

FORSIKTIG: FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK ST@T,
MA DU IKKE EKSPONERE DEN MOT VANN
ELLER REGN. HOLD APPARATET T@RT.

KUN FOR INNEND@JRS BRUK.
ADVARSEL:

1. Koble apparatet fra stramforsyningen fgr du utfgrer service.

2. Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten, dennes
serviceagent eller tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga fare.

3. Motorens driftstid skal ikke overstige 10 minutter. Operatgren ma la
motoren kjgle seg ned i 10 minutter mellom hver bruk.

4. Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for debris under bruk.

5. Produktet ma oppbevares pa et tart sted.

6. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og personer med redusert
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller
instruksjoner angaende bruken av apparatet pa en trygg mate og
forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn. (For
markeder i EU)

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har it
instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet. Hold sye med barn og pass pa at de ikke leker med
apparatet. (For andre markeder enn EU)

MERK 1: Ikke alle luftventiler kan tsmmes for luft, noen enveis ventiler

krever manuell tsmming.

MERK 2: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell lufitett indre

sikkerhetsventil som forhindrer lufttap. Vi anbefaler at disse gjenstandene

temmes for luft ved a skru ut ventilen for a tamme dem.

KASSERING AV PUMPE

Betydningen av seppelkasse med kryss over:

Ikke kasser elektriske apparater som usortert kommunalt avfall,

bruk separate innsamlingsfasiliteter. Kontakt lokale myndlgheter

for informasjon angaende tilgjengelige innsamlingssystemer.

Hvis elekiriske apparater kastes pa sgppelfyllinger, kan farlige
stoffer lekke inn i grunnvannet og komme inn i matkjeden, noe som
skader helse og velveere. Nar du skifter ut gamle apparater med nye, er
forhandlere juridisk forpliktet til 8 motta ditt gamle apparat for kostnadsfri
kassering.
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BRUKSANVISNING

OBS: LAS BRUKSANVISNINGEN NOGAFORE ANVANDNING OCH
SPARA DEN FOR FRAMTIDA KONSULTATION.

FORSIKTIGT: FORATT UNDVIKA RISKEN FOR ELEKTRISK STOT,

UTSATT INTE APPARATEN FOR VATTEN ELLER REGN
VARNING: ENDAST FOR INOMHUSBRUK.

1. Koppla ifran apparaten fran stromtillfirseln innan du utfér servicearbete.

2. Omnatsladden ar skadad, ska den bytas ut av fillverkaren, servicetekniker
eller liknande kvalificerade personer for att undvika risker.

3. Motorns drifitid far inte 6verstiga 10 minuter. Operatéren bér lata motorn
kylas av i 10 minuter mellan anvandningama.

4, Uppblasnings-och luftuttémningsportama ska hallas fria fran skrap under
anvandningen.

5. Produkten maste forvaras pa torr plats.

6. Denna apparat kan anvindas av bam fran 8 ars alder och erfarenhet och
kunskap om de drunder uppsyn eller har instruerats géllande apparetens
sacra anvandande och forstar farorna | samband med anvandandet. Bam
bér inte leka med apparaten. Rengiring och underhall skall inte géras av
barn utan fillsyn. (Fdr EU)

Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av personer (dénbland barn),
med begrinsad fysisk, mental eller sensoriskt firmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, ominte denne har under uppsyn och instruktion
om apparatens anvandning av en person som ar ansvarig for dennes
sakerhet. Bam bir hallas under uppsyn sa de ej leker med apparaten. (Fir
lénder utanfdr EU)

OBS 1:Man kan inte tomma ut lutten ur alla typer av luftventiler med hjélp av

pumpen, vissa envagsventiler kriver manuell tdmning.

OBS 2: Vissa Bestway-komponenter har en sarskild lufttat inre

sakerhetsventil som farhindrar att luft lacker ut. \/i rekommenderar att man

témmer ut luften ur sadana komponenter genom att skruva loss ventilen
istdllet for att tdmma ut luften med hjalp av pumpen.

KASSERING:

Forklaring av den overkorsade soptunnan med hjul:

Kasta inte bort elekiriska apparater tillsammans med vanliga hushallssopor,
utan anvand anlaggningar for kéllsortering. Kontakia dina lokala myndigheter
for information om de insamlingssystem som finns fillgéngliga. Om du kastar
B )i elektriska apparater pa soptimmar eller depaer, kan farliga @mnen lacka
ned i grundvatinet och komma in i ivsmedelskedjan, vilket kan skada din hélsa och
valbefinnande. Nar du ersatter gamla apparater med nya, ar aterforsaljaren skyldig att ta
emot din gamla apparat for bortskaffning gratis.
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KAYTTOOHJEET

HUOMIO: LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLA ENNEN
KAYTTOA JASAILYTA NE.

VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA
PUMPPUA VEDELLE TAI SATEELLE,

AINOASTAAN SISAKAYTTOON.

VAROITUS:

1. Irrota pistoke pistorasiasta tai katkaise laitteen virta ennen kéyitoa.

2. Jos virtajohto on vahingoittunut, valmistajan, huoltoedustajan tai vastaavan

patevan henkildén tulee vaihtaa johto vaaran valttamiseksi.

3. Moottorin kdyntiaika ei saa yiittda 10 minuuttia. Kayttajan tulee antaa moottorin
viilentyd 10 minuutin ajan kayttéjen valilla .

. Taytto-ja tyhjennysve nttiilit tulee pitdd puhtaana roskista kayton aikana.

. Tuotetta tulee sdilyttad kuivassa paikassa.

. Tata laitetta saa kayttda Vi S-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kywyt ovat heikentyneet tai joilta puuttuu koke mus ja
taidot, mikéli heitd on neuvottu ja ohjeistettu laitteen kéyttd on turvallisella
tavalla ja he ymmartavat siihen littyvat vaarat. Lapset eivit saa leikkia
latteella. Puhdistusta ja kayttdjan tekemda huoltoa ei saa jattaa lasten
tehtavaksi ilman valvontaa. (EU:ta varten)

Tama tuote ei ole tarkoitettu seuraavien ryhmien kayttéon: lapset ja fyysisista,
henkisista tai aistirajoitteista kdrsivat tai kokemattomat tai tietotasoltaan
rajoitetut henkildt. Kyseiset henkilét voivat kuitenkin kayttaa tuotetta, jos he
ovat saaneet opastusta tai ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon henkildlta,
joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan. Lapsia tulee valvoa sen
varmistamiseksi, ettd he eivit leiki talld laitteella. (EU:n ulkopuoliset markkinat)

MUISTUTUS 1: Kaikkia iimaventtiileja ei voida tyhjentdd pumpulla, jotkut

yksisuuntaiset venttiilit vaativat manuaalisen ilmanpoiston.

MUISTUTUS 2: Joissain Bestwayn tuotteissa on erityinen iimatiivis

sisaturvaventtiili, joka estdd iiman poistumisen. Suosittelemme, ettd naista

tuotteista ilma poistetaan yksinkertaisesti ruuvaamalla venttiili auki sen sijaan,
eftd ilma poistettaisiin pumpun avulla.

PUMPUN HAVITTAMINEN:

Yliviivatun roskasailion merkitys:

Al3 havita sahkolaitteita sekajatteen mukana. Toimita ne

ongelmajatekerdykseen. Kysy kerdysjarjestelmasta paikallisilta

viranomaisilta. Jos sahkdlaitteita joutuu kaatopaikalle, myrkyllisia

aineita voi vuotaa pohjaveteen ja joutua ravintoketjuun
vahingoittaen ihmisten terveytta ja hyvinvointia. Vaihdettaessa vanhoja
laitteita uusiin, myyjalld on lakisaateinen velvollisuus ottaa vanha laite
vahintaankin ilmaiseksi havitettavaksi.

N

15




NAVOD NA POUZIVANIE

UPOZORNENIE: TENTO NAVOD S)PRED POUZIVANIM ZARIADEN IA
DOKLADNE PRECITAJTE AUSCHOVAJTE SIHO.

UPOZORNENIE: ZARIADENIE NEVYSTAVUJE VODE ANI DAZDU.
OBMEDZITE TAK RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. ZARIADENIE UDRZIAVAJTE SUCHE.

IBANA POUZITIE V INTERIERI.
UPOZORNENIE:

1. Pred vykonavanim servisu odpojte zariadenie od zdroja napajania.

2. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenif vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo rizikam.

3. Motor nene chavajte beZaf dihSie ako 10 minut. Medzi jednotivymi spusteniami nechajte
motor 10 minut vychladnuf.

4. Vnafukovacom aj vyfukovacom olvore sa pocas pouZ ivania nesmu nachadzaf necistoty.

9. Zariadenie sa musi skladovafl na suchom mieste.

6. Tento spotrebic mdZu pouZivaf detivo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnosfami ¢i nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial su pod dozorom, €i pokial im boli poskytnute pokyny tykajuce sa
bezpecneho pouZivania spolrebica, a pokial chapu suvisiace rizika. Deti by sa so
spotrebicom nemali hraf. Cistenie a pouZivatelsku udrZbu by nemali vykonavaf deti bez
dozoru. (Pre trh EU)

Tento spotrebic nie je urceny na pouZivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnosfami ¢i s nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial nie su pod dozorom alebo pokial im neboli poskytnuté pokyny na
poui ivanie spotrebica osobou zodpovednou za och bezpecnost. Deti musia byf pod
dozorom, aby bolo zabezpeceneé, Ze sa s tymto spotrebicom nebudu hraf. (Pre trh ine
ako EU)

POZNAMHKA 1: Niektoré vzduchové ventily sa pomocou kompresora nedaju vypustif,

niektoré jednosmerné ventily vyZaduju manualne vypustenie.

POZNAMHKA 2: Niektoré vyrobky Bestway maju $pecialnyvzduchotesny vnutorny

bezpecnostny ventil, ktoryzabrafiuje unikom vzduchu. Take poloZky odporucame vyfukovaf

jednoduchym vyskrutkovanim ventilu.

LIKVIDACIA KOMPRESORA

Vyznam symbolu preciarknutej smetnej nadoby:

Elektricke spotrebice nevyhadzujte ako netriedeny komunalny odpad,

pouZ ivajte zariadenia na zber friedeného odpadu. Informacie o dostupnych
systémoch zberu vam poskyine miestny alebo obecny trad_Ak sa elektrické
— spotrebice dostanu na skladky alebo smetiska, do podzemnych vad sa moZu
dostaf nebezpecné latky, kioré sa d'alej moZu dostaf aj do pofravinového refazca a
poSkodif [udske zdravie. Pri vymene starych spotrebi€ov za nové ma predajca zakonnu
povinnosf bezplatne prevziaf od kupujuceho stary spotrebi¢ na likvidaciu.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE
INSTRUKCJI. ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

UWAGA: \/ CELU UNIKNIECIA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE WYSTAWIAC POMPY NA DZIALANIE WODY LUB DESZCZU.

PRZEZNACZONADO UZYTKU WPOMIESZCZENIACH ZAMKNIETYCH.

OSTRZEZENIE:

1. Przed rozpoczeciem prac semiisowiych wyjac wityezke z gniazdka lub odkaczye urzadzenie od
zasilania.

2. Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, w celu uniknie cia zagroZenia, moze go wymienic tylko
producent, jego senisant lub podobnie wykwalifkoviana osoba.

3. Czas pracy sinika nie powinien przekraczac 10 minut. Uzytkownik powinien pomiedzy kolejnymi
okresami pracy, pozostawic sinik viylaczony na 10 minut celem ostygniecia.

4. Wezasie eksploatacji uwazac, aby krocce pompujacy i oprozniajacy byty czyste.

8. Urzadzenie nalezy przechoviywac w suchym miejscu.

6. Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane przez dzieci od & roku Zycia oraz osobyz ograniczonymi
zdolnoSciami fizycznymi, zmystoviymi lub psychicznymi lub z brakiem doswiadezenia iwiedzy, tylko
jeslizapeviniony jest im nadzor lub instrukcje dotyczace uzytkowania sprzetu w sposob bezpieczny |
rozumieja zwiazane z tym zagroZenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz
konseniacja nie moZe byc wykonywana przez dzieci bez nadzoru. (Dla rynku UE)

Osaby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fzycznej, sensoryeznej i umystoviej oraz osoby
nieposiadajace dostatecznej wiedzy albo wystarczajacego doswiadczenia moga uzywac tego
urzadzenia tyko pod opieka lub pod warunkiem, ze zostaty poinstruowane, przez osobe
odpowiedzialha za ich bezpieczenstwo, 0 bezpiecznym sposobie uzywania urzadzenia. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane w celu upewnienia sie, Ze nie bawia sie tym produktem. (Dla rynku inne go
niz UE)

UWAGA 1: Nie wszystkie zawory nadaja sie do spuszczania powietrza za pomoca pompy, w

przypadku niektorych zaworow jednostronnych powietrze moZna spuscic tyko recznie.

UWAGA 2: Niektore produkly Bestway wyposazone sa w specjalny wewnetrzny zawor

uszczelniajacy, ktory zapobiega wyciekowi powietrza. Zaleca sie spuszczaé powietrze z fych

produktow po prostu odkrecajac zawior, zamiast spuszczac powietrze za pomoca pompy.

POZBYWANIE SIE POMPKI:

Znaczenie symbolu przekreslonego Smietnika na kotkach:
Nie wyrzucaj urzadzen elekirycznych jako niesortowalne $mieci komunaine,

korzystaj z oddzielnych pojemnikow przeznaczonych na ich zbieranie. Skontakiuj sie

z samorzadem lokalnym w sprawie uzyskania informacii o dostepnosci urzadzen do
B ;hierania fych odpaddw. Jezeli urzadzenia elektryczne zbierane sa w dofach lub
Wysypiskach $mieci, niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wody gruntowej i w ten
sposob dostac sie do fancucha pokarmowego, powodujac uszczerbek na zdrowiu lub zle
samopoczucie. \\ razie wymiany starych urzadzen na nowe, spizedavica detaliczny jest pravinie
Zobowigzany do nieodplatnego przyjecia waszego zuzytego spizetu do utylizacji.

1L
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MUKODTETESI UTASITASOK

MEGJEGYZES: MUKODES ELOTT FIGYELMESEN OLVASSAEL ES
ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

FIGYELEM: ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN, NE ENGEDJE
HOGY ESO VAGY VIZ ERJE.

CSAK BELTERI HASZNALATRA.

FIGYELMEZTETES:

1. Huzza ki vagy valassza le a késziileket a tapfesziiltsegrdl szervizeles eldtt.

2. Ha a halozati kabel sérilt, annak kicsereleset, a kockazatok elkertilese vegett a gyartonak,
szervizeld vagy hasonlo, szakkepzett szemelynek kell elvegeznie.

3. Amotor miikodési ideje ne haladja meg a 10 percet. A kezeld hagyja a motort lehiilni 10
percig, két hasznalat kozott.

4. A felfujasi es kiszwasi portokat ovni kell a hulladekoktol hasznalat kozben.

5. Atermeéket szaraz helyen kell tarolni.

6. Ez a kesziilek § eves koriol hasznalhato, illetve a fizikailag, erzékszervileg vagy szellemileg
korlatozott, tovabba a kellé tapasztalatial vagy tudassal nem rendelkezd szemelyek a
keésziileket csak feliigyelet mellett, vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos
ismeretek megszerzeset es a jarulekos veszelyek megerteset kdvetden hasznalhatjak. A
gyermekek nem jatszhatnak a kesziilekkel A tisztitast es felhasznalo altal végzendo
karbantartast gyermekek csak feliigyelettel végezhetik. (EU-s piacra szant termek eseten)
Ez akesziilek nem hasznalhato fizikailag, erzekszervileg vagy szellemileg koratozott,
tovabba a kello tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkezo szemelyek (es gyermekek)
altal, kiveve feligyelet mellett, vagy ha keszilek biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan
utmutatast kaptak egy a biztonsagukert felelos szemelytol. A gyerekeket feliigyelni kell,
hogy nehogy jatsszanak a késziilekkel. (EU-n kivili piacra szant termék eseten)

1. MEGJEGYZES: Nem az dsszes légszelepen keresztiil lehet a leveqdt leereszteni a

pumpa segitsegével, az egy iranyu szelepek a leveginek csak a kézi leereszieset teszik

lehetdve.

2. MEGJEGYZES: Nehany Bestway termek egy hermetikusan zaro kiilon belsd biztonsagi

szeleppel is rendelkezik, amely megakadalyozza a legveszieseget. Javasoljuk, hogy ezeknek

a termekeknek az eseteben csavarjak ki a szelepet és a levegd leereszteset ne a pumpa

segitsegevel vegezzek.

A SZIVATTYU ARTALMATLANITASA:

Az athuzott kerekes szemetkosar jelentese:

Ne dobja ki az elekiromos berendezest a tdbbi haztartasi hulladékkal e gyiitt,

szamukra hasznalja az e célra rendszeresitett kilon gyiijtéladakat. A helyi

onkormanyzatnal kerhet informaciot a hasznalt eszkdzok leadasanak

madjarol. Amennyiben az elekiromos berendezések szemeétgd drokbe vagy
szemettelepekre kertinek, a benndk lévd veszélyes anyagok a falajvizbe szivaroghatnak
es ily modon a faplaléklancha kertlhetnek, karositva egeszségét vagy kozerzetét. Ha
regi berendezéseit ujakra cseréli a kiskereskeddnek jogi kotelessége az On altal leadott
elhasznalt régi berendezésnek az artalmatlanitas céljabol valo téritésmentes atvétele.

&
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EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA

PIEZIME: UZMANIGI IZLASIET PIRMS IZMANTOSANAS
UN SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS.

UZMANIBU: |AIIZVARITOS NO ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENARISKA,
NEPAKLAUJIET UDENS VAI LIETUS IEDARBIBAI TURIET IERICI SAUSU.

. DRIKST IZMANTOT TIKAI IEKSTELPAS.

BRIDINAJUMS:

1. Atvienojiet ierici no elektribas tikla pirms apkopes.

2. Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina razotajam, ta servisa centra

parstavim vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no bistamibas.

3. Dzingja darbibas laiks nedrikst parsniegt 10 minates. Starp izmantoSanas

rezem operatoram ir jalauj dzinejam atdzist 10 minates.

4. lzmanto$anas laika piept$anas un gaisa izlai§anas atverés nedrikst bit
gruzu.

. Izstradajums jauzglaba sausa vieta.

. So iericivar izmantot bemino 8 gadu vecuma un personas ar samazinatu
fizisko, sensori vai mentalo spéju vai bez athilsto§am zinasanam, ja tos
pieskata vai arTtie ir sapratusi instrukcijas saistiba ar ierices zmantoSanu
un apzinas iesaistios riskus. Berni nedrikst speleties ar ierici. TiriSanu un
lietotaja apkopi nedrikst veikt berni bez uzraudzibas. (ES tirgum)

So ierici var izmantot cilveki (tai skaita b&rni) ar samazinatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vinas
uzrauga vaiinstrué parierices izmantoSanu persona, kas ir atbildiga par
vinu droSibu. Bérni jauzrauga, lai nodroSinatu, ka tie nespéléjas ar $o ierici.
(Ne ES tirgum)

PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist gaisu, no daZiem

vienvirziena varstiem gaiss ir jaizlaiz manuali.

PIEZIME: DaZiem Bestway izstradajumiem ir ipa3i iek$&jie hermetiski

dro$ibas varsti, kas lauj izvairities no gaisa zudumiem. lesakam izlaist gaisu

no Siem produktiem, vienkarsi atskriivgjot varstu.

SUKNA LIKVIDACIJA

Parkrustotas miskastes simbola nozime:
Neizmetiet elektroierices kopa ar neskirotiem saimnieciskiem
atkritumiem, izmantojiet Skirotu atkritumu pienemsanas
vietas. Sazinieties ar pasvaldibu, lai gatu informaciju par
==

pieejamajam atkritumu savakSanas veidiem. Ja elektroierices
izmet atkritumu laukos, bistamas vielas var iztecét gruntstidenos un
ieklut baroSanas kede, bojajot jusu veselibu un labklajibu. Mainot
vecas ierices pref jaunajam, pardevéja likumiskais pienakums ir
panemt jusu veco ierici utilizacijai vismaz bezmaksas.

L
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NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJOS

PASTABA: PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE
IR SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

DEMESIO: KAD ISVENGTUMETE ELEKTROS $O0KO, LAIKYKITE
TOLIAU NUO VANDENS IR SAUGOKITE NUO LIETAUS.
PRIETAISA LAIKYKITE SAUSOJE VIETOJE.
NAUDOTI TIK PATALPOSE.

[SPEJIMAS:

1. Prie§ atlikdamitechnine apZilira atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

2. Jei maitinimo laidas paZeidZiamas, jj gali pakeisti gamintojas, platintojas arba kitas
kvalifikuotas Zmogus, taip bus iSvengta pavojy.

3. Irenginys negaliveikti ilgiau nei 10 minuéiu. Operatorius turéty leisti jrenginiui 10
minuciy atvésti pries naudodamas dar kara.

4. Naudojimo metu pripdtimo ir oro i§leidimo angos neturéty boti uZkimstos.

9. Laikykite gaminj sausoje vietoje.

6. Sj prietaisa gali naudotivaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj,
jutiminj ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems triiksta patirties bei Ziniy, jeigu jie yra
priZidrimi ir instruktuojami apie saugy prietaiso naudojima ir supranta su tuo
susijusius pavojus. Saugokite, kad su Siuo priefaisu neZaisty vaikai. Vaikams
draudZiama valyti ir atlikti technine prieZidra, jei jie yra nepriZidrimi. (ES rinkai)

Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su fizine ar protine
negalia, taip pat tiems, kurie neturi darbo su gaminiu patirties, nesupranta arba
nepakankamai gerai suprania jo veikimo principa, jeigu tokie asmenys néra
priZilirimi arba uZ jy sauguma atsakingas asmuo ju neinstrukiavo apie tai, kaip
teisingai naudotis Siuo produktu. Dirban€ius su gaminiu vaikus bitina priZiaréti, kad
bty uZtikrinta, jog jie su instrumentu neZaidZia. (Kitoms nei ES rinkoms)

1 PASTABA: Ne i§ visy oro voZtuvy galima i8leisti ora; i§ kai kuriy voZtuvy ora

iSleisti galima tik rankiniu baidu.

2 PASTABA: Kai kurie ,Bestway" gaminiai turi specialy vidinj apsauginj oro

nepraleidZiantj voZtuva. Rekomenduojame i§ $iy gaminiy i3leisti ora papraséiausiai

atsukus voZtuva.

SIURBLIO ISMETIMAS
ISmetimas | Siuksline
Elektriniu prietaisu neiSmeskite kaip nesurasiuotu komunaliniu
atlieku, naudokités tam skirtomis surinkimo jstaigomis. Norédami
gauti informacijos dél jusu Salyje galiojanéios surinkimo
sistemos, susisiekite su savo vietos valdZia. Jeigu elektriniai
prietaisai iSmetami | savartynus arba uZkasami, iStekéjusios kenksmingos
medZiagos gali patekti  gruntinj vandeni, o tada | | jusy organizma ir
pakenkti jusy sveikatai. Senus prietaisus keigiant naujais, pardavéjas
privalo priimti jasy senus jrenginius nemokamai.
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NAVODILA ZAUPORABO

OPOMBA: PRED UPORABO POZORNO PREBERITE TA
NAVODILA IN JIH SHRANITE,

POZOR: DA BI SE IZOGNILI TVEGANJU ELEKTRICNEGA
UDARA, NE IZPOSTAVLJAJTE IZDELKA VODI
ALI DEZJU. NAPRAVE NE MOCITE.

LE ZA NOTRANJO UPORABO.

OPOZORILO:

1. Pred servisiranjem izvlecite vti¢ aparata iz viicnice ali zkljucite njegovo
napajanje.

2. Ce opazite, da je prikljucni kabel poSkodovan, naj ga proizvajalec, njegov
pooblaséeni serviser ali podobno usposobliena oseba zamenja, da se
izognete nevarnostim.

3. Motor ne sme delovati vec kot 10 minut neprekinjeno. Pred naslednjo

uporabo pustite motor 10 minut mirovati.

. Med uporabo naj bosta prikljucka za napihovanje in zpihovanje Cista.

. lzdelek shranjujte v suhem prostoru.

. To napravo lahko uporabljajo otroci nad 8 let in osebe z zmanjSanimi fizicnimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobno stmi oz. pomanjkljivimi izkuSnjami in
znanjem, ¢e so pod nadzorom ali pa so prejeli navodila glede varne uporabe
naprave ter razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave brez nadzora. (Za trg EU)

Naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljucno z otroci) z omenjenimi fiziénimi,
senzorichimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkljivimi izkuSnjami in
znanjem, razen pod nadzorom ali po navodilih za uporabo s strani osebe, ki je
odgovoma za njihovo vamost. Otroci naj bodo pod nadzorom, da se z
napravo ne biigrali.

OPOMBA 1: Ta tlacilka ni primerna za izpihovanje vseh zracnih ventilov.
Nekateri enopotni ventili zahtevajo rocno izpihovanje.

OPOMBA 2: Nekateri izdelki Bestway imajo poseben nepredu$ni notranji

vamostni ventil, ki preprecuje uhajanje zraka. Te izdelke lahko izpihnete tako, da
preprosto odvijete ventil in pustite, da se skozenj izprazni zrak.

ODLAGANJE TLACILKE:

Pomen precrtanega smetnjaka:

Elektricno in elektronsko opremo je prepovedano odlagati med obicajne

komunalne odpadke, temve¢ je treba poskrbetiza njeno loceno zbiranje. Za

informacije o nacinih zbiranja odpadkov se obrnite na pristojne krajevne

organe. V primeru odlaganja elekiricne in elekironske opreme na divja
odlagalis¢a ali smetisca, lahko nevarne snovi pronicajo v podialnico, od tampav
prehranjevalno verigo, kar je Skodljivo zdravju in dobremu podutju. V primeru zame njave
odsluZenega aparata z novim enakovrednim je pooblas€eni prodajalec po zakonu dolZan
sprejeti vas odsluZeni aparat in brezplacno poskrbetiza njegovo odlaganje.
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KULLANIM TALIMATLARI

DiKKAT: BU TALIMATLARI CALISTIRMADAN ONCE DIKKATLI
BIR SEKILDE OKUYUN VE DAHA SONRA SAKLAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK ARPMASI RISKINI ONLEMEK ICIN,
SU VEYA YAGMURA MARUZ BIRAKMAYIN.
CIHAZI KURU TUTUN.

YALNIZCA IC MEKANDA KULLANIM ICINDIR.
UYARI:

1. Bakim yapmadan once cihazin fisini cekin veya elektrik baglantisini kesin.

2. Besleme kablosu zarar gériirse, herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin Gireticisi, servis elemaniveya benzer yeterlilikteki kisilerce
degistiriimelidir.

3. Motor calistirma s(iresi 10 dakikayr asmamalidir. Kullanici kullanim aralarinda 10
dakika motorun sogumasina izin vermelidir.

4. Sisirme ve indirme baglanti yerlerinde kullanim sirasinda pislik olmamalidir.

5. Urtin kuru bir yerde depolanmalidir.

6. Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihaz kullanimi ve cihaz
kullanimyia ilgili tehlikeler konusunda bilgilendirimemis ve gézetim altinda
tutulmayan kisiler ile 8 yasindan kiictik cocuklarve deneyimsiz veya bilgisiz
kisiler tarafindan ya da fiziki, alglama veya mental 6zellikleri gelismemis kisiler
tarafindan kullaniimamalidir. Gocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim,
ygtifkin gbzetimi altinda olmayan cocuklar tarafindan yapiimamalidir. (AB pazari
icin
Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu olacak bir kisi tarafindan cihazi kullanimlari
konusunda ve sirasinda gozetim altinda tutulmamalar halinde cocuklar dahil
olmak lizere deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan ya da fiziki, algilama veya
mental 6zellikleri gelismemis kisiler tarafindan kullaniimamalidir. Cihaz ile
oynamadklarindan emin olunmasi acisindan gocuklar gozetim altinda
tutulmalidir. (AB disindaki pazarlar icin)

NOT 1: Tiim hava valfleri indiriimeyebilir; bazi tek yénlii valflerin mantiel indirimesi

gerekir.

NOT 2. Bazi Bestway 6gelerinde hava kaybini énleyen 6zel hava sizdirmaz ic

givenlik valfi vardir. Bu égelerin valfi sékerek indirilmesini dneririz.

POMPANIN ELDEN CIKARILMASI

Uzeri carpili tekerlekli cop kutusunun anlami:

Elektrikli cihazlar ayrilmamis kentsel atil olarak elden ¢ikarmayin,

bagimsz toplama tesislerinden yararlanin. Gecerli toplama sistemleri

hakkinda bilgi almak icin yerel yonetiminizle irtibat kurun. Elekirikli

cihazlar ¢op arazilerinde veya atk sahalarinda elden cikarilirsa tehlikeli
maddeler yer alti sularina karisabilir ve saghginza ve refahiniza zarar vermek
suretiyle besin zincirine girebilir. Eski cihazlar yenileriyle degistirilirken, satici firma
eski cihazinzi alip tcretsiz olarak elden ¢lkarmakla sorumiudur.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

OBSERVATIE: CITITI CUATENTIE INAINTE DE UTILIZARE
Sl PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

ATENTIE: PENTRU A EVITA RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI LAAPA SAU
LA PLOAIE. PASTRATI APARATUL USCAT.

STRICT PENTRU UZUL IN INTERIOR.

AVERTISMENT:

1. Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare inainte de efectuarea operatiunilor de
service.

2. In cazul in care cablul de alimentare este avariat, acesta trebuie inlocuit de cétre
producator, de agentul de service al acestuia sau de alte persoane calificate in mod similar,
pentru evitarea pericolelor.

3. Durata de functionare a motorului nu trebuie sa depaseasca 10 de minute. Operatorul
trebuie sa lase motorul sa se raceasca timp de 10 minute intre utilizari.

4. Porturile de umflare si dezumflare trebuie sa ramana neobstructionate de reziduuri in
timpul utilizani.

5. Produsul frebuie depozitat la loc uscat.

6. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu vérsta de minim 8 ani si persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienia si cunostinie daca sunt
monitorizate sau au primit instructiuni privind ufilizarea dispozitivului infr-o maniera sigura si
care infeleq pericolele implicate. Copiii nu frebuie sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere. (Pentru piata
comunitara)

Acest aparat nu este destinat ufilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau care nu defin experienta si cunostintele necesare, decat
daca au beneficiat de supraveghere sau instruire cu privire la folosirea aparatului din partea
unei persoane responsabile cu siguranta acestora. Copii trebuie supravegheati, pentru a
va asigura ca nu se joacd cu aparatul. (Pentru piete diferite de piata comunitara)

NOTA 1: Nu toate valvele de aerpot fi dezumflate; unele valve unilaterale necesita

dezumflarea manuala.

NOTA 2: Unele articole Bestway au o valva interna speciala de siguranta etansa care

previne pierderea de aer. Va recomandam sa dezumflatj aceste aricole desuruband pur si

simplu valva de dezumflare.

ELIMINAREA POMPEI

Semnificatia tomberonului taiat:
Nu eliminati aparatura electrica ca deseur urbane nesortate, folositi unitafi de
colectare separate. Contactali autoritatile dvs. locale pentru informalii cu privire la
sistemele de colectare disponibile. In cazul in care aparatura electrica este
W ciminati la gropile de gunoi sau gramezile de gunoi, substaniele periculoase se
Euaie infiltra in panza freatica si pot ajunge in lanful alimentar, va pot afecta sanatatea si
unastarea. Atunci cand inlocuiti aparatura veche cu una noua, disfribuitorul este obligat prin
lege sa preia aparatura veche pentru a o elimina, cel putin gratui.
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WHCTPYKLUWWA 3A PABOTA

SABENEXKA: MPOYETETE BHUMATENHO NPEQN
YIMOTPEBA W 3AMNMA3ETE TE3N MHCTPYKLIUNW.

BHUMAHME: 3A 1A CE W3BETHE TOKOB YJAP, HE
VSNATAUTE HA BORA UM I
CBXPAHABANTE YPEJA HA CYXO MACTO.

. CAMO 3A YNOTPEBA B SAKPUTIA MOMELL EHIA.

1. Wsknioyete unu paskadere ypeAa oT enekTpHyeckoTo 3axpaHBake, npean obcnykeate.

2. Ako kabembT Ha 3axpaHBaHe e nopeleH, To T0M TpAbBa 4a Obae 3aMeHeH 0T NpoK3BOAHTENS,
HeroBia b cny:KkeaLL areHT Wy nve ¢ nodo0Ha kBanudikauys, 3a Ja ce 3berHe esexTyanHa
0MacHOCT.

3. Bpeme 1o Ha geiicTeue Ha mMoTopa He Tpabea Aa npeeuw aga 10 muwyTn. Onepatopbt TpabEea 4a
N03BOMN HA JBUraTena 4a ce oxnaAn B npoAbmrenie Ha 10 MuHyTH MeKay oTenHuTe ynoTpedi.

4. OTBOpuTE 32 HANOMNBAHE W H3NyCkake TPAOBA Aa Ce NOLAbpAAT HIUMCTEHH OT OTNOMKY N
BpeMe Ha ynotpeba.

5. MpoayTur TpAbEa 4a ce ChXpaHABa Ha CYX0 MACTO.

6. To3u ype4 Moxe 4a Ce H3NOM3BA OT Aella Ha Bb3PACT HaA § roAHHM W X0pa C OrpaHiyeHi
(hH3MYECKH, CETUBHI W YMCTBEHI CNOCOBHOCTH MM De3 oniT U NO3HaHKA, ako Te ¢a Nod
Habniogeue uni ca Gumi WHCTPYRTHPAHK 33 M3NON3BaHETO Ha ypeJa no BesonaceH HaylH u
0Cb3HaBaT ONACHOCTHTE, KOWTO MOraT Aa Bb3HukHar. [leuara He TpAdBa 4a Ci MIPaAT ¢ ypeaa.
[ouncTeaxeTo H NoAApLAKaATa OT CTpaHa Ha noTpebnTeNs He TpabBa Aa ce W3BLPILEA OT Jeua
0e3 Haasop. (3a nasapa Ha EC)

Toau ypeJ He e npeaxasHayeH 3a ynorpeba o1 nuya (BKNIYHTENHO Aewa) C HamaneH
(hU3MYECKH, CETUBHI WM YWCTBEHI CNOCOBHOCTI MMM TMNCA HA ONHT U NO3HAHUA, 0CBEH ako Te
He ca Habniogasanu UM MHCTPYKTHP @k OTHOCHO M3NOM3BaHETO HA Ypeaa OT Nille, 0TTOBOPHO 33
TAxXHata besonacoct. [leyara tpabea Aa Gbaar HabniodagaHy, 3a Ja ce rapaHTHpa, ue Te He cit
WrpaaT ¢ To3u yped. (3a nasapa usewh EC)

SABENEXKA 1: He scuuku BbagywHu knani morar 4a Gbaar uamyckani; HAKOM €4HONO COYHM

KNanani 3NCKBAT PHUHO H3MYCkaHE.

SABEIEXKA 2: Haron Bestway aprukyni ca cHabenu cbe cneuuaneH XepmeTien

obesonacuteneH knanak, KoilTo npeoTeparaABa 3arybara Ha Bb3Ayx. Hie npenop busame Ha Tean

apTUkyTi Ja ObJe H3nycHaT Bb3AyXa, Upe3 NPOCTO OTBUBAHE HA BEHTINA 33 H3MyCKaHe Ha Bb3Ay.

PA3MONOXEHKE HA NOMNA

3HavyeHHe Ha 3a4epKHAT KOHTEHHep 3a OTNANbLLM:

He WaxBBpnsiiTe eNeKTpUYECKHTE YpeaH kaTo GUTOBH 0TNAA LUK, NpHNaraiiTe

pasaenHo cuiupane. CBbPKETE C& C MECTHHTE BNAcTH 33 HHG OpM ALK

OTHOCHO HaNHYHUTE CHCTEMM 3a ChBHpaHe Ha oTnajuluTe. Ako

enexTpoypeH ce H3XBLPAAT B JeNa WK CMETHULA, ONAacHH BeLLeCTBA MoraT
Aa H3Tekat B NOANOYBEHNTE BOAM 1 Ja AOCTHTHAT A0 XpaHHTeNHaTa BepHra,
YBpexkaaiikn 33paseto i 206poTo dHzHYecko cheToAHKe. Korato 3ameHarTe
eNeKTPHYe CkH KOMNOHEHT C HOB, ThProBeLbT Ha ApelHo e 33 1umkeH No 3akoH Ja
npueme obpartHo cTapus ypea 3a yHHULOXABaHe GesnnatHo.

=
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UPUTE ZA UPORABU

NAPOMENA: PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE KORISTENJA
PROIZVODA | SACUVAJTE OVE UPUTE.

UPOZORENJE: PUMPA NE SMIJE DOCI U DOTICAJ S VODOM ILI
KISOM KAKO BISTE IZBJEGL| OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA. DRZITE UREPAJ SUHIM.

SAVO ZAUPOTREBU U ZATVORENM PROSTOR LJAMA.
UPOZORENJE:

1. Iskljucite ili odspojite uredaj s elektricne energeiske mreZe prije zvodenja
popravaka.

2. Ako je strujni kabel o$tecen, mora biti zamijenjen od sirane potrosaca, njegova
servisera ili neke druge kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

3. Motor ne bitrebao raditi viSe od 10 minuta. Osoba koja upravlja motorom trebala
bi omoguciti da se motor hladi po 10 minuta zmedu svakog koritenja.

4. Otvori za napuhivanje i ispuhivanje tijekom upotrebe trebali bi uvijek biti slobodni
od krutih ostataka.

5. Proizvod mora biti pohranjen na suhom mjestu.

6. Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrienih § godina i starija te osobe sa
smanjenim fizickim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja kada su pod nazorom osobe odgovome za njihovu sigurnost
koja ih uputila u pravilno koriStenje aparata i upoznala s mogucim opasnostima.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iscenje ili
odrZavanje bez nadzora. (Za trZiste Europske unije)

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju€ujuci i djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja osim
ako su pod nazorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili koja ih je upoznala
s uputama za uporabu aparata. Potrebno je drZati djecu pod nadzorom kako se
ne biigrali ovim uredajem. (Za druga trZista izvan Europske unije)

NAPOMENA 1: Sviventili za zrak ne mogu biti ispuhani iz pomo¢ pumpe, neke

jednostrane ventile treba ruéno ispuhati.

NAPOMENA 2: Neki proizvodi marke Bestway imaju poseban hermetiéni

unutradnji sigurnosni ventil koji sprie€ava gubitak zraka. Preporuéamo Vam da ove

proizvode ispu3ete tako da jednostavno odvijete ventil.

ODLAGANJE PUMPE

Znacenije slike na kojoj je prekrizena kanta za otpad na

kotacima:

Nemojte odlagati elektricne uredaje u nerazvrstani komunalni otpad vec

na mjesta predvidena za odlaganje takve vrste otpada. Obratite se Vasoj

lokalnoj viasti za informacije u vezi dostupnih nacina prikupljanja takve
vrste ofpada. U sluéaju da se uredaji odloZe na deponije ili smetlista, opasne tvari
mogle bi procuriti u podzemne vode te tako doprijeti u hranidbeni lanac i narusiti
V/aSe zdravlje i dobrobit. Priikom zamjene starih uredaja novim, prodavac je
zakonski obvezan besplatno preuzeti Vase stare uredaje te ih pravilno odloZiti.

=
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KASUTUSJUHISED

MARKUS. LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI
JA HOIDKE EDASISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

ETTEVAATUST. ELEKTRILOOGI RISKIALANDAMJSEKS

ARGE JATKE SEADET VIHMA VOI NIISKUSE
KATTE. HOIDKE SEADET KUIVAS KOHAS.

KASUTAGE AINULT RUUMIS.
HOIATUS.

1. Enne hooldamise alustamist vdtke toitepistik pistikupesast valja vdi lihendage seade
lahti.

2. Kui foitejuhe on vigastatud, siis tuleb see ohutuse tagamiseks lasta asendada tootja,
tema hoolduseftevdtie voi samavaarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.

3. Mootori pidev kaitamisaeg eitohi liletada 10 minutit. Kasutuskordade vahel peab
laskma mootoril jahtuda 10 minutit.

4. Hoidke imi- ja survepoole avad todtamise ajal prahist vabad.

5. Seadet tuleb hoida kuivas kohas.

6. Seadet fohib kasutada alates 8. eluaastast; need, kellel on piiratud fiidsilised,
sensoorsed vdi vaimsed vdimed ja kellel puuduvad kasutuskogemused ning valjadpe,
tohivad seda kasutada siis, kui need on kasutamise ajal ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve vdi juhendamise all ja saavad aru pumba kasutamisega seotud ohtudest.
Lapsed ei tohi selle seadmega méangida. Lastel ei ole lubatud seadet iima
jarelevalveta puhastada ega hooldada. (Euroopa Liidu riikides)

Seadme kasutamine on keelatud nendel isikutel (kaasa arvatud lapsed), kellel on
piiratud fidsilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed ning koge musteta ja valjadppeta
isikutel, valja arvatud juhul kuinad on kasutamise ajal nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve vdi juhendamise all. Laste jarele fuleb valvata, et nad seadmega ei
‘mangiks. (Riigid valjaspool Euroopa Liitu)

MARKUS 1. Labi kéikide dhuventiilide ei ole véimalik dhku vélja lasta, moned tagasivooluta

ventillid tuleb kasitsi avada.

MARKUS 2. Ménedel Bestway toodetel on erikonstruktsiooniga turvaventiilid, mis

tokestavad dhu valjavoolu. Soovitame neid tihjaks lasta ventiili lahtikeeramisega.

PUMBA KASUTUSEST KORVALDAMINE
Labikriipsutatud prigikasti kujutise tahendus on jargmine.
Arge utiliseerige elektrilisi seadmeid koos sorteerimata tavapriigiga,
vaid viige need kogumiskohtadesse. Kiisige teavet jdatmete
kogumiskohtade kohta kohalikust omavalitsusest. Kui
elektriseadmed on viidud loodusesse vdi priigimagedele, siis voivad
ohtlikud ained sattuda pinnavette ja sealt toiduahelasse, mis kahjustab teie
tervist ja heaolu. Kui asendate vana seadme uuega, siis on miiiija seadusega
kohustatud vana seadme utiliseerimiseks tagasi vétma vahemalt tasuta.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

NAPOMENA: PROCITAJTE PAZLJIVO PRE UPOTREBE |
SACUVAJTE OVAUPUTSTVA.
OPREZ: DAIZBEGNETE RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
IZLAZITE VODI ILI KISI. ODRZAVAJTE UREDAJ SUVIM.

SAMO ZAUPOTREBU U ZATVORENOM PROSTORU.

UPOZORENJE:

1. Iskljucite uredaj iz struje pre servisa.

2. Ako je strujni kabl o5tecen, mora ga zameniti proizvodac, serviser ili druga
kvalifikovana osoba da bise izbegla opasnost.

3. Motor ne bitrebao radtti duZe od 10 minuta. Korisnik bi trebao pustiti da se
motor ohladi 10 minuta pre ponovne upotrebe.

4. Prikljucci za napajanje trebaju uvek biti Cisti tokom upotrebe.

9. Proizvod treba odloZiti na suvo mesto.

6. Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i vise i osobe sa ogranicenim
fizickim, mentalnim i osetilnim mogucnostima ili osobe hez iskustva iznanja
ako su pod nadzorom ili im je objasnjena upotreba aparata na siguran naéin
i ako razumeju moguce opasnosti. Deca se ne smeju igrati uredajem.
Ciscenje i odrZavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora. (Za EU trZiste)
Ovaj proizvod nije namenjen za osobe (ukljucujuci decu) za smanjenim
fizickim, culnim ili psihickim sposobnostima, ili kojima manjka iskustva ili
znanja, osim ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za koristenje
proizvoda od strane osobe odgovome za njihovu sigurnost. Deca trebaju
biti pod nadzorom da se osigura da se ne igraju sa ovim uredajem. (Za
trZiste koje nije EU)

NAPOMENA 1: Neki vazdusni ventili se ne mogu izduvati pomocu pumpe;

neki jednosmerni ventili zahtevaju ru¢no izduvavanije.

NAPOMENA 2: Neki Bestway proizvodi imaju poseban hermeticki sigumosni

ventil, da se izbegne pustanje vazduha. Preporucujemo da izduvate ove

proizvode prosto odvréuci ventil umesto zduvavanja pomocu pumpe.

BACANJE PUMPE

Znacenije prekriZene kante na tockice:

Ne bacajte elekiricne uredaje kao neklasificiran opstinski otpad,

koristite posebne objekte za sakupljanje. Kontaktirajte lokalnu

vladu za informacije o dostupnim sistemima za sakupljanje. Ako

se elektriéni uredaji bace na otpad, opashe materije mogu iscuriti
u vodu i uéi u ishranu, narusavajuci vase zdravlje i dobrostanje. Kada
menjate stare uredaje za nove, dobavljaé je zakonski obavezan da uzme
vas stari uredaj besplatno.







NOTE: Drawings for illustration purpose only. May not reflect
actual product. Not to scale.

REMARQUE: Les dessins servent uniquement a illustrer le
produit. lls ne correspondent pas nécessairement au produit
réel et ne sont pas a I'échelle réelle.

HINWEIS: Zeichnungen nur zu lllustrationszwecken. Eventuelle
Abweichungen zum Produkt méglich. Nicht maBstabgetreu.
NOTA: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e potrebbero
non corrispondere a quelle del prodotto. Inoltre, non sono
raffigurate in scala.

OPM.: Tekeningen louter voor illustratieve doeleinden.
Weerspiegelt mogelijk niet het actuele product. Niet op schaal.
NOTA: Los disefios se han realizado solo como ilustracion.
Pueden no reflejar el producto real. No realizados a escala.
BEMAERK: Tegninger har udelukkende til formal at illustrere.
Afspejler muligvis ikke det faktiske produkt. Ikke til at male efter.
NOTA: Desenhos apenas para motivos de ilustracdo. Pode nédo
representar o produto real. Ndao em escala.

ZHMEIQZH: TA ZXEAIATIAPEXONTAI MONO MNAAOIOYZ
ATMEIKONIZHZ. MMTOPEI NA MHN ANTAMOKPINONTAI 2TO
MPATMATIKO MPOION KAI NAMHN ANATONTAI ZTH £QETH
KAIMAKA.

NMPUMEYAHUE: YepTexm npuBoasaTCA TONLKO ANs
unnoctpaynn. OHWM MOryT OTNNYATLECH OT haKTUYECKOro
n3genua.Yeptexn He B Mmacwutabe.

POZNAMKA : Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter.
Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal. De
gjenspeiler kanskje ikke det faktiske produktet. Ikke etter skala.
OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske inte visar
den aktuella produkten. Ej skalenliga.

HUOMAA: Piirrokset on tehty vain havainnollistamistarkoituksessa.
Ne voivat poiketa todellisesta tuotteesta. Piirrokset eivat ole
mittakaavassa.

POZNAMKA : Obrazky sliZia len na ilustraéné Gcely. Mé2u sa
odliSovat od skutoéného vyrobku. Nie su podla mierky.




UWAGA: Rysunki maja tylko charakter ilustracyjny. Moga
odbiegaé¢ od wtasciwego produktu. Wymiary na rysunku nie sa
wymiarami rzeczywistymi.

FIGYELEM: Az abrak csak illusztracios célokat szolgalnak.
Nem feltétleniil az eredeti terméket mutatjak be. A
méretaranyok a valdditdl eltérhetnek.

PIEZIME: Zimejumiem ir tikai ilustrativs raksturs. Tajos var
nebit attélots faktiskais izstradajums. Tie nav veikti méroga.
PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti gaminj. Jie
neatspindi tikrojo gaminio. IS paveiksléliy negalite spresti apie
gaminio dydj.

OPOMBA: Slike so simboliéne in ne predstavljajo vedno
dejanskega izdelka. Slike niso v naravni velikosti.

NOT: Cizimler sadece tasvir amaclidir. Gergek iiriinii tam olarak
yansitmayabilirler. Olgeklendirme yapmak icin referans
alinamaz.

NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil s& nu redea
produsul real. Nu sunt la scara.

SABENEXKA: N30bpaxeHus, eAMHCTBEHO C UMIOCTPaTUBHA
uen. Moxe ga He oTpassasaTt AeWCTBUTENHUSA NPOAYKT. He ca B
ckana.

NAPOMENA: Ovi crtezi sluze samo su ilustrativne prirode. Ne
moraju prikazivati stvarni proizvod. Proizvod na slikama nije u
stvarnoj veliéini.

MARKUS. Esitatud joonised on vaid niitlikustamiseks. Need ei
pruugi vastata konkreetsele tootele. Joonised ei ole mddtkavas.
NAPOMENA: CrteZi su samo za ilustraciju. Moguce je da ne
predstavljaju stvarni proizvod. Nisu srazmemi.
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Shanghai

Bestway Gabal Holding Irc.
Mo.3065 Cao An Road,
Shangha, 201812, China

Tk 852146913 5588

Faxe 86 21 5913 8383

E-rrail: infodbestwaycom.corm

Latin America

Bastway Central & South Armerica Lida
Saler Ascotan 1282, Pargue Enea,
Pudshuel, Santiago, Chile

Tl 562 32036438

Fenc 562 3203 G408

E-rrail: infod@bestwayc onp. &t

Hong Kong

Bearway Hong Kormg) Interratiorsl Lid

Suite 713, 7/Floor, Exal Wirng, Tsirm Sha Taui Gearne,

G Mody Road Kowtoon, Homg Kong
Tl 852 2997 7169

Fanc 852 2097 7262

E-rrail infod@bestwaycarphik

US.A

Bastway {USA} Inc.

3411 E Harbouwr Drive, Proenix, Arizona 85034,
Urited States of Amenica

Tl 148083 3B

Faazc 1 480 304 3349

E-rrak infodbestwayoor pils

Furope

Bestway Europe) Scl

Vi Resisterza 5,

20068 San Gidliano hMsa (M) - lay
Tk 302 9884 881

Fax 34 02 9884 3P E

E-rrail: infod@bestwanycomp.eu

Australia

Bastway Australia Pty Lirmited
Uit 10,7 1-83 Asquith Straet,
Siverwater, HSW 2128, Austraia
Tk 812 B0ar 1388

Fanc 612 97 2423

E-rrail: infodbestwaycom.cormal

www.bestwaycorp.com
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